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TR 1 Kagit delme ayarlarini istenilen formata gére diizenleyin
(A3, F, A4, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm).

2 Kagidi delgece yerlestirdiginizde, emniyet kapagi
otomatik olarak geriye dogru acilir. Kapagin altina
kesinlikle elinizi sokmayin, yaralanma tehlikesi vardir.

3 Kagit destesini (maksimum 25 mm kalinhginda) delgece
yerlestirin. Kagit klipsleri veya metal parcalari delmeyin.

4 Her kagit delme isleminden sonra ¢6p haznesini
bosaltmak igin digari gekin.

10 yil garanti. Dikkat: Garanti yedek parcalari kapsamaz.

Ornegin: yedek pimler

1 PuBpiote 10 emBuunto péyebog A3, F, A4, US, A5, A6,
8x8x8cm.

2 ElodyeTe TO XAPTi — TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUUMA TIAEL
QUTONOTA THOW.
Mn BaAeTe TO XEPL 0AG KATW ATO TO KAAUPHAT.

3 TomoBeoTE TA XAPTIA PEXPL 25mm OTO TIEPPOPATEP.
Mnv TpuTtdTe OUVEETPEG 1] GAAQ LETOAAIKA OVTIKEIHEVA.

4 Tpapn&te Tov KAd0 yia va Tov adeldoeTe.

10 xpovia eyyunon. MNMpoooxn: H eyyinon &ev kaAvTtel

eEapmuoTa OGS Ta AVTAAAOKTIKA KoTtibia.

sL 1 Nastavite Zeleni format: A3, F, A4, US, A5, A6, 8x8x8cm.

2 Vstavite papir - varnostni pokrov se samodejno pomakne
nazaj. Ne segajte z roko pod pokrov.

3 Vstavite v luknjac¢ kup papirja (do najve¢ 25mm)
in ga potisnite do omejilnika. Ne luknjajte sponk ali
kovinskih delov.

4 |zvlecite predal za odpadke in ga ispraznite.

10 let garancije. Pozor: V garancijo niso zajeti nadomestni

deli kot npr. nadomestno rezilo.

HR 1 Podesite Zeljeni format: A3, F, A4, US, A5, A6,

8x8x8cm.

2 Umetnite papir - sigurnosni poklopac automatski _
Ce se pomaknuti natrag. DIN A3 - DIN A6
Nemojte stavljati ruku pod poklopac. 3

3 Umetnite u busac¢ hrpu papira (do maksimalno 25mm)
i poravnajte ju s grani¢nikom. Nemojte busiti spajalice
ili metalne dijelove.

4 Izvucite spremnik za odpad kako bi ga ispraznili.

10 godina garancije. Pozor: Garancija ne obuhvaca rezervne I’na

dijelove kao npr. rezervni noz. X, 2
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1 Adjust the required size A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.
2 Insert paper — safety cover moves back automatically.
Do not put your hand under the cover.
3 Insert the pile of paper up to a maximum of 25mm right into
the perforator. Do not perforate paperfasteners or metal parts.
4 Pull out waste receptacle in order to empty it.
10 year guarantee. Attention: Guarantee does not include spare
partsi.e. spare drills.
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A3, F, A4, US, A5, A6, 8x8x8cm.

2 Beim Einlegen des Papiers wird die Sicherheitsabdeckung
automatisch angehoben. Nicht unter Abdeckung greifen.
Verletzungsgefahr!

3 Papierstapel (max. 25 mm) bis zum Anschlag einschieben.
Keine Blroklammern oder Metallteile lochen.

4 Abfallbehélter zur Entleerung rausziehen.

10 Jahre Garantie. Achtung: Garantie umfasst keine Ersatzteile

wie z.B. Lochpfeifen

1 Ajuster le format désiré A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 Soulever le capot de sécurité. Danger de blessure, ne pas
mettre la main sous le capot.

3 Insérer la liasse de papier (max. 25 mm) jusqu’a la butée.
Ne jamais perforer des agrafes ou des pieces de métal.

4 Tirer le reservoir a papier pour le vider.

10 ans de garantie. Attention : la garantie ne s‘applique pas aux

pieces de rechange, par exemple : les poincons.

1 Gewenste formaat instellen A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 Plaats het papier - veiligheidsdeksel schuift automatisch naar
achter. Plaats uw hand niet onder het deksel.

3 Plaats de stapel papier (tot een maximum van 25 mm) tot aan
de aanleg in de perforator. Geen paperclips of andere metalen
voorwerpen perforeren.

4 Om de perforator te kunnen legen, moet u het opvangbakje
verwijderen.

10 jaar garantie. Let op: garantie geldt niet voor reserve

onderdelen, zoals reserve stanzen.

es 1 Ajuste el tamaio deseado A3, F, A4, US, A5, A6, 8x8x8cm.

2 Insertar el papel - la tapa de seguridad se movera hacia atras
automaticamente.
i Atencion ! No poner nunca la mano bajo la tapa.
3 Introducir el grueso de papel (maximo 25 mm) hasta el tope.
No perforar clips, grapas o piezas metalicas.
4 Extraer la cubeta de plastico para vaciar el papel perforado.
10 afos de garantia. La garantia no incluye piezas de recambio,
por ej. punzones.

1 Regolate la guida sul formato desiderato A3, F, A4, US, A5, A6,
8x8x8cm.

2 Inserite i fogli — la copertura di sicurezza indietreggia
automaticamente. Non inserite le mani sotto la copertura.

3 Inserite fogli per un massimo di 25 mm nel perforatore.
Non cercate di perforare rilegafogli o parti metalliche.

4 Estraete la vaschetta scarti per svuotarla.

10 anni di garanzia. Attenzione: la garanzia non include i pezzi di

ricambio come, ad esempio, i punzoni.

pT 1 Ajuste ao tamanho desejado A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 Colocar o papel — A tampa de seguranca levanta-se
automaticamente para tras.
Muita Atencdo !! Nunca colocar a mao debaixo da tampa.
3 Introduzir o papel (maximo 25 mm) até ao topo. Nao perfurar
clips, agrafes ou pecas metalicas.
4 Extrair o recipiente de papel para esvaziar.
Garantia 10 anos. A garantia ndo inclui pegas de substituicéo,
por exemplo pungdes.

1 Indstil til det gnskede format A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.
2 Indszet papirer - sikkerheds-lag gar automatisk tilbage.
For ikke handen under laget.

3 Iseet papirstakken (maksimum hgjde pa 25 mm) lige ind i
hulapparatet. Brug ikke maskinen til hulning af clips eller andre
metaldele.

4 Traek beholderen til papiraffald ud for at fierne overskydende
papir.

10 ars garanti. Bemaerk: Garantien omfatter ikke reservedele

sasom hulpiber.

1 Juster formatstangen til gnsket format. A3, F, A4, US, A5, A6,
8x8x8cm.

2 Sett in papirene som skal hulles — sikkerhetslokket vil lafte seg
automatisk.
Vaer varsom! lkke sett handen eller fingrene under lokket.

3 Papirbunken som skal hulles kan maks vaere 25 mm hgy. lkke
hull binders eller andre metalldeler, da dette skader
hullemaskinen.

4 Trekk ut avfallsbeholderen for & temme den.

10 ars garanti. Vaer oppmerksom pa: Garantien gjelder ikke

reservedeler - f.eks hullpiper.

se 1 Stallin formatskenan till 6nskat format. A3, F, A4, US, A5, A6,

8x8x8cm.

2 Satt in papprena som skall halas — sékerhetslocket lyfts
automatiskt. Var aktsam! Satt inte in fingrarna eller handen
under locket.

3 Pappersbunten som skall halas far vara max 25 mm hog. Halsla
inte metalldelar da detta skadar halslaget.

4 Drag ut avfallsbehallaren for att tdmma den.

10 ars garanti. Observera: Garantin géller ej reservdelar -

t.ex. halstansar.

FI 1 S44da haluamasi koko A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 Syora paperi — suojakansi siirtyy automaattisesti taakse.

3 Laita paperipino, enintddan 25mm, lavistajaan. Ala lavista
klemmaria tai muita metalliosia.

4 Veda jateastia ulos ja tyhjenna.

10 vuoden takuu. Huom.: Takuu ei koske varaosia.
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1 Reguleerige ndutav suurus A3, F, A4, USA, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.
2 Paigaldage paber - kaitsekate liigub tagasi automaatselt.
Arge pange oma kaisi katte alla.
3 Sisestage paberipakk kuni 25mm otse augulédjasse. Mitte
augustada paberi kinnitus- vdi metallosi.
4 Tommake priigikast valja, et seda tiihjendada.
10-aastane garantii. Tahelepanu: garantii ei laiene varuosadele.

1 Noreguléjiet nepiecieS8amo formatu: A3, F, A4, US, A5, A6,
8x8x8cm.

2 levietojiet papiru - dro8ibas vaks pabidas atpakal automatiski.
Nelieciet roku zem vaka.

3 levietojiet papiru tiesi perforatora. Maksimalais papira kartas
biezums 25mm. Nelieciet perforatora metala skavas un
saspraudes.

4 Izvelciet atkritumu tvertni, lai to iztukSotu.

10 gadu garantija. Uzmanibu: garantija neietver rezerves dalas,

proti, rezer ves perforatora stienus.

1 Pasirinkite reikiamg formatg A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 |dekite popieriy — apsauginis dangtelis pasistums
automatiSkai. Nedékite ranky po dangteliu.

3 |dekite ne didesnj nei 25 lapy popieriaus pluosta tiesiai j
skylmu8g. Nepramusinékite sgsagéliy ar kitokiy metalo daliy.

4 |Straukite popieriaus atlieky konteinerj ir iSpilkite kai
prisipildyst.

10 mety garantija. Démesio: Garantija netaikoma kei¢iamoms

dalims, tokioms kaip pramus8imo strypeliai.

1 Dopasuj odpowiedni format: A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 Unie$ ostonke zabezpieczajgcg. Uwaga: Nie nalezy
podktada¢ palcéw pod ostonke.

3 Podtoz kartki papieru. Max grubos¢ 25 mm. Nie nalezy
dziurkowac¢ metalu, ani metalowych czesci np.: spinaczy itp.

4 Wyciaggnij zbiornik, zeby wyrzuci¢ $cinki papieru.

10 lat gwarancji. Uwaga: gwarancja nie obejmuje ostrzy i czgsci

zamiennych.

cz 1 Nastavte pozadovany format A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.

2 VloZte papir - pojistka se odjisti automaticky.
Nedavejte ruce pod paku.

3 VloZeny Stos papiru nesmi mit vice nez 25 mm, nedéruijte jiny
material nez papir.

4 Vytahnéte zasuvku na odrezky pro vyprazdnéni.

10 let zaruka. Upozornéni: zaruka se nevztahuje na nahradni dily.

sk 1 Nastavte pozadovany format A3, F, A4, USA, A5, A6,
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8x8x8cm.
2 VloZte papier - poistka sebe odisti automaticky.
Nedavaijte ruky pod paku.
3 VlozZeny Stos papierov nesmie mat' viac ako 25 mm, nedierujte
iny material nez papier.
4 Vytiahnite zasuvku na odrezky pre vyprazdnenie.
10 rokov zaruka. Upozornenie: zaruka sa nevztahuje na nahradné
diely.
1 Allitsa be a kivant méretre: A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.
2 Helyezze be a papirt! A biztonsagi fedél automatikusan
visszazar. Ne tegye a kezét a fedél ala!
3 Helyezze a lapokat (max.250 lap) a lyukasztnyilasba!
(A lyukaszto kizardlag papir lyukasztasara alkalmas.)
4 Huzza ki a gyUjtéedényt a papirhulladék kitritéséhez!
10 év garancia. Figyelem: a garancia nem vonatkozik az egyéb
tartozékokra (pl. kulon lyukasztoegyseg).

RO 1 Reglati formatul dorit: A3, F, A4, US, A5, A6, 8 x 8 x 8 cm.
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2 Ridicati capacul de siguranta. Pericol de accidentare: nu
puneti mana sub capac.

3 Introd’uce’gi topul de hartie (max. 25 mm) in perforator pana
céand se opreste. Nu perforati agrafe de hartie, capse sau alte
accesorii metalice.

4 Trageti afara recipientul de confeti pentru a-I goli.

10 ani garantie. Atentie: garantia nu se aplica pentru piesele

de schimb, adica burghie de rezerva.

1 OTperynupyiite Heobxoaumelin dopmart A3, F, A4, US, A5, A6,
8x8x8cm.

2 BcraBbTe Hymary — 3almTHas KpblLika aBTOMaTU4ecku
otoapuraeTcs Hasad. He knagute pyku nop, 3almnTHYy0
KPbILLKY.

3 BcraBbTe cTonky 6ymaru TONWMHOM MakCMym 25 mm
npsimo B nepcdopartop. He nepdopupyiite ckpenku ans Gymar
VN MeTaNINYecKmne SnemMeHTbI.

4 BoiTawmte pe3epsyap 4151 KOHPETTU, 4TOObI OYUCTUTDL ero.

FapaHtus 10 net. BHumaHue: MapaHTns He pacnpocTpaHseTcs

Ha 3anacHble 4acTu, HanpuMep, 3anacHble NPOOONHNKN.

1 Bigperynioiite HeobxigHuii dopmart A3, F, A4, CLLIA, A5, A6,
8x8x8cm.
2 BcragTe nanip - 3axncHa Kpuiika aBToMaTuyHO BiCYBaETbCS
Hasag. Yu He KnagiTh PyKM nif, 3aXUCHY KPULLIKY.
3 BcraeTe cTOC nanepy TOBLUMHOIO MakCMMyM 25 MM NpsiMo
B nepdopatop. Yu He nepdopye ckpinku AN nanepis
abo mMeTanesi efeMeHTU.
4 BuTArite pesepyap 4718 KOHDETTI, W6 04UCTUTM A0T0.
lapaHTia 10 pokiB. YBara: lapaHTisi He NOLLMPIOETLCSA Ha 3anacHi
YacTWUHW, Hanpuknag, 3anacHi NPoGINHUKN.

kz 1 Kaxertri popmartapasl A3, F A4, US, A5, AB, 8x8x 8 cm

KeNTipiHi3.

2 Karaspapl canblHbl3 — KOpFaHbIL abblH aBTOMATThl TYpAE Kepi
awbinaapl. KopraHbiww )XaOblHHbIH, aCTbIHA KOJbIHbI3AbI
KOWMaHbI3.

3 KasblHablFbl MakcuMyMm 25 mm 6onatblH Karasaapabl
nepdopatopFa OPHbIKTLIPbIHLI3. KaFasra apHaiFaH
cKpenkanapabl HeMece MeTal 3NeMeHTTePIH
nepdopaumsinaMmaHbi3.

4 Tazanay YLWiH KOHDETTUre apHasnFaH pe3epsyapabl CybIpbIn
anbiHbI3.

10 xbinFa keningjik 6epineni. Hazap ayaapbiHbi3: Kocankbl

BerwekTepre, MaceNeH, Kocanksl TeckiluTepre keningjik

Xypmenai.
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